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Otroska individualnost.
Fr, Gabrsek.
XIV,

Iz prejinjih razprav sledi, kako razliten je Clovek v svojih svojstvih in kako se
je treba uzé pri otrodki vzgoji ozirati na te raznolitnosti. Vender bi zgreili pravo pot,
ako bi se vselej in brezpogojno udajali tem posebnim teZnjam etrokovim, ker le te uteg-
nejo biti tudi v nasprotji z nravstvenimi idejami. Res, da je treba vso osebnost gojen-
tevo vzdrzati kolikor mogofe celovkupno, a tega ne bi storili, ako bi negovali nekatere
teznje bolje od drugih; vender se moramo drZati tudi tu srednje poti in otroka samo
tedaj vzgajati po njegovih sklonostih, kadar le te ne prekoslovijo nravstvenim idejam.

Iz tega razloga so napalna ona vzgojna nacela, katera podrejajo osebnost gojentevo
pod jedno samo pravilo. Velika napaka take vzgoje je ta, ker po tem nalelu ne dobiva
otrok pravih predstav o vzrokih in utinkih. Zato taki otroci, ko izstopijo iz Sole, ne
poznajo nikakih pravil za svoje delovanje, ne poznajo razlogov za nravstveno Zivljenje,
nimajo &vrste podloge, na katero bi se naslanjali v raznih okolnostih. Ako pa se ozi-
ramo na pravo otrofko individualnost, teddj doseZemo, da postanejo odnoSaji mej rodi-
telji, vzgojitelji in otroci prijaznej$i in zbog tega odloCnejsi.

Na ta nadin privedemo otroka do samodelavnosti, ki je podloga pravi vzgoji. Obu-
dimo in okrepamo mu trdno voljo za dosego njegovega vzviSenega smotra. Ne ozirajol
se na otroske vzmoZnosti, utegnemo od njega zahtevati vet, nego more storiti. S tem
mu odvzamemo zanimanje za napredovanje v dobrem in potrebnem. Ako pa poznamo
njegove duSevne in nravstvene sile, prisvojevali mu bodemo le primerno stopinjo nrav-
stvene dobrote. A tudi prejakih nagibov na dobro ne bodemo rabili. S tem bi postali
otroci prerano zreli, kar bi $kodovalo vsemu njihovemu razvitku. Mnogo naSih sposob-
nosti je sestavljenih. Zato se ne razvijajo vse ob istem ¢asu. Sila pa, ki jo potroSimo
za prezgodni razvitek te ali one sposobnosti, to pogreSamo pri razvoji poznejSega znacaja.
Na ta nadéin proizvajamo umetna svojstva, ki trajejo le toliko Casa, dokler traje vpliv;
za poznejSe Case pa nimajo obstanka, temvel se izvriejo na gorSe. — Na podlogi take
vzgoje bodemo zadovoljeni tudi z manjSimi uspehi. Pri tem pa bodemo dosegli to dobro
stran vzgoje, da nam ne bode potreba vzgojati z neprestanim psovanjem, z groZnjami in z
zabranjevanjem, temveé bodemo s poljudnejSimi sredstvi priveli otroka do jasnega razu-
mevanja podanih resnic in do Bogu dopadljivega Zivljenja.

Da pa se morejo vzbujati nravstvena uverjenja, treba je take utiteljeve osebnosti,
ki ima dosti izkuSenj, navduienosti in nravstvenosti. Ce bi bile vnanje razmere in otroke
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posebnosti Se tako ugodne in izvrstne, vender se ne more brez prave osebnosti uditeljeve
ni¢ trajnega uéiniti. NajzanimljivejSa ufna tvarina in znanje didakti¢nih pravil ne more
zapreliti, da ne bi slabo vzgojeval oni uditelj, ki nima v popolni oblasti svoje osebnosti.
Najvaznej$i pogoj za vzgojni vpliv uliteljev pa je ono svojstvo, vsled katerega ume ucitelj
ohraniti si ugled z neko prirodno osebno dostojnostjo. To je sicer tezavno, a ni nemo-
gote, kajti utitelj obluje z ucenci vender le samo nekaj ur na dan. Ta ugled stori, da
se d4 vsem vzgojnim naredbam prava veljava. DBeseda takega utitelja je utencem sveta,
njegovo muenje je odlo¢ilno, njegovo odobravanje jim je nad vse drago. A ugled mora
biti pravi; naslanjati se ima na resni¢na znalajna svojstva, nikakor pa ne sme biti pona-
rejen, umeten. Otroci so navadno jako bistri in kaj hitro uvidijo razlo¢ek med pravo
in umetno osebnostjo. Izvrstno znanje, bistro opazovanje, plemenito nravstveno misljenje,
ljubezen do utiteljskega poklica in zavest v vaZnosti taistega, to so ona znadajna svojstva,
na katerih sloni ugled utiteljev in s tem vse Solsko vspevanje.

To je tem vaZneje, ker prava vzgoja ni jednostavna in lehka stvar, nego sestavljena
in do konca tezka in najtezja naloga CloveSkega Zivljenja. Prav reSi§ to nalogo le tedaj,
ako s svojim ugledom pripravi§ do tega, da se kaZejo voljne, odkriti ti vso svojo notra-
njost, da v nji bere§ vsa njih svojstva, vse teZnje in vse nagibe. Te nagibe otroSkega
vedenja ti je potem premotrivati, razstavljati in sestavljati, razlikovati drug od druzega,
dobre od slabih in od onih, ki so na videz sicer dobri, ki pa izvirajo iz nizkih nagonov.
Treba ti je vetkrat promenjavati nadin poucavanja, da ustreza$ tako individualnosti vsa-
kega otroka. S takim postopanjem vzgoja§ pa tudi samega sebe, ker ozirati se moras
tudi na svoje nagibe, strasti, katere mora§ krotiti, blaziti, da tako pouluje§ s pravim
ugledom. To pa daje vsej tvoji vzgoji pravo blaZilno mo¢, katera ne usahne, temvel se
vedno znova poroja na korist Clovestvu.

I=njiga Slovenslkza.

8§ 31.

Starosloven§éina je torej ,jezik, koji je jedini izmedju svih slovjenskih jezika
od davnine posvecen sluzbi boZjoj, koji je prvi i najstariji knjiZzevni jezik slovjenski, na
kojem je osnovana knjiZevnost u mnogo slovjenskih naroda, kojemu je po svemu tome
bilo namijenjeno, da bude jedna i zajednitka osnova kricansko -slovjenske prosvjete itd.“
(J. Broz 1. 1886). Kaka je bila pa¢ osoda temu jeziku?

,Raz ten — 1. 907 — uhodil do srdce Slovanstva®, pite Safafik. Po smrti Me-
todovi so se iz Moravije umaknili le bolj sloveéi udenci njegovi; po prihodu Madjarov
in po smrti Svatoplukovi jih je pobegnilo Ze veé, a po razpadu Vélike Moravije so se
prej$nji prebivalci raztekli na vse strani: nekaj do Tater (pod Karpate), nekaj k Bolga-
rom, Hrvatom in drugam .. 7Z razvalin njenih so se okoristili mimo Madjarov tudi
Nemci, Cehi in Poljaki (Starozit. §. 41).

»1z Panonije so slovenske knjige razpostranile se z jedne strani na sever k
Moravanom in Slovakom, k Cehom in Lehom, a z druge strani na jug k Hrvatom, Srbom
in posebno k Bolgarom, verjetno tudi k ostalim Slovenom v Dakiji, naposled na Rusko,
vzlasti iz Bolgarije, no verjetno %e prej iz Panonije in Dakije, pi¥e Pervolf (Shornik
Met. jub. 1885)“.

Da se je v prvotni domovini — v Panoniji — ob bregovih silne Donave prvotna
slovénska govorica koj zatrla, in da je kar utihnila, ni verjetno; misliti si smemo, da
je mej ljudstvom Se dolgo Zivela in se tu in tam pri cerkvah in po samostanih $e pridno
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gojila tudi v knjigah. ,Vigilans Methodii caritas, praetervecta Moraviae fines, sicut su-
perstite Cyrillo Liburnicos et Servios attigerat, ita nunc Pannonios complectebatur, quorum
principem, Cocelum nomine ad religionem catholicam informavit, et in officio retinuit.
Vsaj je ravno Kocelj slovenskima verovestnikoma dal bil 50 ulencev, in vsaj je Metod
poznej imel do 200 pomoénikov, kteri pismenosti slovénske gotovo niso popolnoma
zanemarili.

Z Vélike Moravije in Panonije so koristi prejeli najpoprej Madjari, pravi Safarik.
Sloveni so imeli si drZavo vZe dobro vravnano, bavili so se z raznimi rokodelstvi in ne-
kterimi umetnijami, bili so poljedelci, vZe kristijani in gojili pismenstvo. Vse to so po
njih povzeli Madjari, kar se po izrazih slovenskih kaZe v pjihovi cerkveni, drZavni in
obCinski upravi, v njih rokodelstvih in obrtnijah, in Ogerska je bila dokaj ¢asa neka vez
mej duhovenstvom po slovanskih krajih (cf. Die slav. Elemente im Magyarischen 1871).

Z Madjari so se Z njo okoristili Nemci nekaj vZe prej, nekaj bolj oéitno, kar so
ukrotili bili i Madjare. Nemdarili so ob mejah na vse strani, in kakor so nekdaj §li
od jutra proti veteru pred Slovani, tako silijo zdaj — obrnivii se — od velera na jutro
med Slovane nazaj. ManjSe rodove ob mejah so si ve¢ ali manj po svoje obdelali;
na pr. polabske Slovane, luziske Srbe, noriSke, karantanske, panonske Slovence, nekoliko
tudi ¢eske in moravske Slovane itd. Kakor so po svojih misijonarjih, vradnikih, obrt-
nikih in drugih naselnikih premnogo nemgkih besedi v tedanji obliki zaplodili mej Slovene;
tako so pa tudi dokaj slovenskih izrazov, vzlasti krajevnih imen, sprejeli v svojo govorico
in pismenost (Die christl. Terminologie. Die Fremdworter in den slav. Spr.).

Na desnem, pa tudi na levem bregu mogo¢ne Donave je vladal tedaj slovénski
jezik, kteri se je ohranil v govorici sedanjjh Moravljanov in Slovakov tako, da se
po njej mnogotero pojasnjuje bliZznja zveza s staro ¢e$¢ino in poljScino in po teh z novim
slovstvom ¢eskim in poljskim. ,Cum primum ipse — Methodius — per se ad catholicam
filem Borzivojum principem Bohemorum, deinde Ludmillam uxorem ejus, adhibito quo-
dam sacerdote, perduxisset, brevi perfecit, ut in ea gente christianum nomen longe la-
teque vulgaretur®. Z vero kritansko je na Cesko prisla i liturgija i knjiga slovenska.
To je vzljubila kneginja Ljudmila; po njej se je uéil vnuk Venceslav (928—936). Zitije
sv. Ivana, Ljudmile, Veleslava, in cerkovna sluzba, njemu v staroslovenskem jeziku so-
stavljena na Ceskem, se je razprostranila na jug med Hrvate in na vztok med Ruse.
Leta 973 bila je v Pragi vstanovljena biskupija i v ta namen, da ne bode slovenska
(slavonicae linguae). Najdalje se je slovenska sluzba boZja obdrzala v samostanu Sazav-
skem, kteremu prvi opat je bil sv. Prokop, do 1. 1097. Na dvor kralja Venceslava II
(Vecleslav, Vacslav, Vaclav: 1. 1283 — 1305) so pri$li Se tudi menihi, kteri so obhajali
sluzbo bozjo v jeziku staroslovenskem. Karel IV. (1346—1378) je 1. 1347 v Pragi po-
stavil samostan na Cast sv. Jeronimu, Cirilu, Metodu, Vojtehu in Prokopu, zavetnikom
Ceskega kraljestva, ter je vanj naselil redovnike glagoljase iz hrvatskega Primorja, da so
obhajali ondi (v Emavsu, na Slovanech) sluzbo boZjo v slovenskem jeziku (in lingua sla-
vonica, de qua nostri regni Boemiae idioma sumpsit exordium), kar se je godilo do I
1419. Prvi menihi so bili hrvatski, a poslej i Ceski, kteri so se udili in so spisovali v
jeziku cerkveno-slovenskem (cf. Codex Sazavo-Emautinus). V glagolici se je zvrSila ¢eska
biblija 1. 1416. Cerkvena terminologija teska se vjema s staroslovensko. Miljena pesem :
,Gospodine pomiluj ny“! kaZe svoj znataj. Spoméniki, ki so se nali na Ceskem, spri-
¢ujejo, da je i tod slovela nekdaj sloven$éina (Prag. Fragment.), ali da je vsaj tudi tje
pribezala iz prve svoje domovine — Panonije.

I Poljaci so si pridobili nekaj drZave Svatoplukove (med Labo, Vislo in Dravo),

in tudi k Lehom je pri§la knjiga slovenska. ,Per eadem tempora Evangelii lumen in
13*
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Poloniam invehendum curavit: quo cum ille (Methodius) per mediam Gallaeciam pene-
travisset, sedem episcopalem Leopoli statuit®. Krstil je silnega poganskega kneza Vis-
ljana. ,Polonia fidem christianam noluit discere a Germanis, sed per orientales Graecos,
Cyrillum et Methodium (Chronica 41)¢. V slovanskem samostanu Krakovskem (mona-
sterium slavonicum s. Benedicti) se je sluzba boZja obhajala v slovenskem jeziku (1390
—1470) po menihih glagoljadih, ki so dohajali iz Prage. Cerkveni jezik se deloma vjema
s staroslovenskim, in sploh je v nekterih re¢eh na pr. v nosnikih temu jako soroden
jezik poljski, da ima tudi PoljSa svoj delez v povestnici staroslovenski (cf. Codex Su-
prasliensis).
§ 32,

Kedar so z Nemci vred divji Madjari posedli nagih prednikov deZele, ostalo je nekaj
Slovenov doma ter se jim podvrglo, nekaj se jih je umaknilo pod Tatre na sever, nekaj
na jug in zapad, po sedanjem Stajarskem, Koroikem in Kranjskem. ,Metho-
dii caritas complectebatur Pannonios . . et Carinthios, in quibus ad unius veri Dei no-
titiam cultumque traducendis plurimum elaboravit“. — Tako piSe tudi H. Megiser: .
,Methudius . . sei auch ins Beyerland, Steyerland, Khirndten u. Crayn zu den Wenden
kommen u. sei vom Ertzbischoff Adelvinus zu Salzburg u. dem Windischen Bischoff Reich-
holdus, weil er bei den slavischen Wenden den Gottesdienst in slavischer Sprache ein-
fiihrte, verfolgt worden (Annales Carinthiae pg. 568)“. Slovénci so takrat lahko Se
umeli bliznjih sorodnikov govorico, ktera se je pa — brez vladarstva v cerkvi, drzavi in
%oli — starala in postarala tako, da je novoslovenséina dokaj razliéna od staroslovenscine.
O njuni zvezi bodi govor pozneje.

Na vzhodnji strani so Slovéni po stari Daciji (severo-vztoéni Ogerski, Sedmo-
gradski, po Valahiji in Moldaviji) v oblast pri§li Madjarom in potem Rumunom (Vla-
hom), kteri — pravoslavni — so slovénski jezik v cirilski pisavi sprejeli v svojo liturgijo
ter ga drzali do srede XVIL veka, kedar so jeli cerkovni jezik zamenjavati z narodovim,
v XVIIL. pisati v latinici, in v zafetku sedanjega stoletja e le so med njimi z jezikom
vred zamrli poslednji Sloveni (Die slav. Elemente im Rumunischen 1861 . . Die Rumu-
nischen Untersuchungen 1881—2).

Z druge strani so slovénske knjige razprostranile se iz Panonije na jug k Hrvatom
in Srbom. ,Vigilans Methodii caritas . . sicut superstite Cyrillo Liburnicos et Servios
attigerat, ita nunc complectebatur et Dalmatas, quibuscum caelestia partiebat communi-
cabatque charismata“. — Zgodilo se je to %e za Metoda, vzlasti pa po pregnanju prvih
njegovih ucencev. Hrvatje so staroslovénski jezik sprejeli za knjiZevni jezik v cerkvi in
drzavi po pisavi glagoliSki, najprej okrogli, potem oglati. Kmalu pa so se pri¢ele borbe
z duhovniki latinskimi in laSkimi. Prepovedovati so jeli v X. in XL veku besedo in
liturgijo slovénsko. Ker je pa ljudstvo ni hotelo pustiti, pripus€ali so jo tu in tam, in
v XIIL stoletju jo je cerkev katoliska potrdila, €e§, v pisavi Jeronimovi. Sluzila jim je
takrat staroslovenstina le malo spremenjena Se v obéinskih in deZelskih stvaréh; na pr.
bodi ,Kronika Hervatska“ iz XII. stoletja; Zakon Vinodolski® 1. 1288 tudi v glagolici ;
»Razvod Istrianski“ 1. 1325 itd. Polagoma je vzmagoval si jezik narodov Ze v XIL veku
in pisalo se je nekaj slovénski nekaj hrvatski dotlej, da je v svetovnem slovstvu prevladal
jezik hrvatski, v cerkvenem pa je rabil jezik staroslovénski, ki se je mnogotero spreminjal
po Zivem narodskem ter imenoval razlino p. slovinski, slovinjski, slavenski, slavinski,
slavonski, ilirski (lingua sclavinisca, sclavinica, sclavina, sclavonica, sclavica, illyrica,
Sclavinorum, Sclavorum lingua, terra, litterae, monasteria etc). Hrvatom prvi umetni
pesnik se kaze Marko Maruli¢ (1450 —1524) in prvi prostopisalac ali zacetnik dobre
narodne proze P. Bernardin (1495), oba Spljetana. Kedar so v XV. in XVIL veku delo-
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vali gr¥ki razkolniki in protestantje po glagolici in cirilici med Hrvati v Istri in Dalma-
ciji, poprijela se je sloven3ine i cerkev katolitka, ter skrbela za to, da se cerkvene
knjige, svetopisemske in obredoslovne, pregledajo in popravijo, kar se je vr§ilo v XVIL
in XVIIL. veku po moZéh, ki so iskali zedinjenja mej pravoslavnimi in katoli¥kimi gla-
golja8i, a najve¢ po izvodih ruskih, iz kterih so pri§le mnogotere rusnije (rusizmi) v
njihove slovénske knjige. MoZje ti so bili na pr. Levakovi¢, Terlecki, Pastri¢, Karaman
(t 1771) itd. Pozivljalo se je to delo v preteklem stoletju, a o dobi francoski je nekako
potihnilo, in stvar je propala dotlej, da mnogi ni¢ ve¢ niso Citati znali knjig glagoligkih.
Popuscali so torej liturgijo slovénsko, ali so narotali si bukev prepisanih v latinico (3¢avet,
skiavet, ital. schiavetto) po izvodih hrvatsko-slovenskih, in vsled tega obhaja se slovenska
liturgija le deloma e po biskupiji Senjski, Kriki (Veglia), Zaderski, Spljetski, Sibenidki,
od 1. 1886 v Barski, in ¢asih v Rimu o posebnih priloZznostih v vstavu sv. Jerolima
(s. Hieronymi Illyricorum). Po vsem tem je Hrvatska velike pomembe v zgodovini sta-
roslovenskega slovstva ne le po glagolici in liturgiji glagoli¥ki, ampak tudi po raznih
spomenikih domatih in tujih (cf. Glagolita Clozianus).

Srbljani so slovénsko knjigo dobili iz Panonije nekaj naravnost, nekaj po Bolgarih,
nekaj po Hrvatih. S kri¢anstvom so sprejeli slovensko liturgijo na zapadu v nekterih
pokrajinah v pisavi glagoliki, na vzhodu in jugu pa v cirilski, takrat %e brez grikih
zmotnjav, kajti za gr8ko razkolnijo nastala je slovanska mnogo pozneje. Spisovali so v
jeziku srbsko-slovenskem najve¢ menihi ali sveCeniki knjige cerkvene, obredne, Solske,
pa tudi drugi za narod na pr. Stepan Prvovenéani (1195—1228), véliki Zupan in naposled
car Srbski, arcibiskup Sava (r. 1169, u. 1237), menih Chilandarski Dometijan (krog I.
1263), Daniel (1291—1378), ki so skladali Zitija svojih dedov in svetih ofetov, letopise,
povestnice itd. Cel6 zakonik DuSanov (1836—1355) kaZe bliznje sorodstvo s staroslo-
ven$¢ino v besedi. Vendar Zivi ljudski jezik vzmaguje si bolj in bolj v rokopisih in
knjigah tiskanih. Delovalo se je dokaj marljivo na knjiZevnem polju, dokler so prihruli
silni Turki ter podjarmili si Srbsko na Kosovem polju (I. 1389). Potihnilo je za nekaj
¢asa ono delovanje. Konec XVIIL veka so naseljenci v Avstriji vzbujati jeli svoje brate
ob jugu (1. 1690 itd.) v slovstvenem napredovanju, in posebno se je to vnemalo po bojih
za carja Petra Velikega v XVIIL stoletju. Zedinjeni po pravoslavju in po pisavi cirilski
50 kakor Bolgari tudi Srbi Zivo obtevali z Rusi in pisarili po izvodih rusko-slovénskih.
V slovarju staroslovenskem opazuje Miklo§i¢ k besedi ogradinikii hortulanus: ,non solum
libros bulgaricos et serbicos in russiam, verum etiam russicos in serbiam translatos esse
plura sunt indicia; habes enim ogorodinikii pro ogradinikii, volosi pro vlasi misc. Saf.
et sanctos russicos in menaeis serbicis: neque miraberis, hoc ita factum esse, memor
monasterii russorum montis atho, cuius in vita s. sabbae mentio fit“. — Ker se je pa
knjizevni jezik zel6 lotil od ljudskega, jeli so bolj razsvetljeni pisati narodu v njegovem jeziku
in vriila se je huda borba v tej zadevi. Nasproti jeziku pastuhov itd. so za slaveno-srbski
jezik potegovali se Raié, Solarié¢, Terlai¢, Rajati¢ itd.; za &isti narodov pa so delali Jan-
kovi¢ (1787), Dositej Obradovi¢ (1789—1811), M. Vidakovi¢ (1780—1841), Vuk Stefa-
novi¢ Karadzi¢ (1787—1864), in ta je tudi prevladal v slovstvu srbskem, ktero brzo
napreduje vzlasti od 1. 1867, kedar se je Beligrad znebil poslednjega gospodarskega
Turtina. Kakor Hrvatska — ima svoj deleZ v zgodovini staroslovenske pismenosti i
Srbska (cf. Apostolus e codice monasterii Sizatovac, Monumenta serbica etc.).

Kedar se Bolgari (Bulgari, Bugari), narod tur§ke krvi, naselijo od Crnega morja
med Donavo in Balkanom v VIL veku mej Slovéni, prevladajo jih tako, da se v X. sto-
letju kaZe v zgodovini le narod bolgarski, kteri govori in piSe jezik slovénski. Velik je
vpliv, ki sta ga imela do njih sv. Ciril in Metod, naj Ze uCenjaki razlagajo si to kakor-
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koli. ,Cumque iter per Bulgariam instituissent christianorum iniciatam sacris, nullo loco
praetermittunt amplificandae religionis opportunitatem . . Ita Methodii caritas defuncto
Cyrillo et Bulgaros complectebatur, quos ipsos cum rege eorum Bogori in fide christiani
nominis confirmavit®. Se veéi vpliv se razodeva v cerkvi in knjizevnosti bolgarski po
njunih izvéstnih ucencih in njihovih naslednikih (cf. Jezién. §. 20). Se sedaj so ondi v
spominju sedmeri prosvetitelji i car Simeon i zlata slovstvena doba, ktera sega cel6 do
1. 1018. Spisalo se je staroslovénski nekaj v ¢rkah glagoli$kih, velinoma potem v ciril-
skih, mnogo knjig, ki so se razSirjale mej sosedne Srbe in Hrvate, pa tudi na sever med
Ruse. Veliko je Bolgarska trpela poslej od Grkov, kterim se je 1. 1186 otela in si vrlo
pomagala i v slovstva do 1. 1389—92, kedar so hudi Turki razdrli carstvo i cerkev i
knjizevnost bolgarsko-slovénsko. ,Za tri vijeka onamo od svrfetka XIV. vijeka vise je
starih rukopisa propalo od tudjinaca barbara i domaéih crvi i moljaca, nego ih se napi-
salo“. Tuji nasilniki (drZavni i cerkovni, paSe, popovi i episkopi fanariotski) so zapre-
¢evali vse dulevno napredovanje v slovstvu domafem. V sredi preteklega stoletja so
jeli nekteri se dvigati, opisovati narodske zadeve, prioblevati mej ljudstvom knjiZice
bolgarske tiskane v inostranstvu; drugi bistrej$i so hodili izobraZevat se na utilis¢a v
Francijo, Avstrijo, Rusijo ter so vrniv§i se potem vzbujali svoje rojake. Sad temu se je
kazati jel v sedanjem veku od 1. 1830 in 1848, vzlasti pa so od 1. 1877—8 nastale ondi
vse nove razmere, ktere se razodevajo i v knjiZevnosti. Stari slovénski jezik, kteri se je
spreménil prvi¢ po govorici bolgarski in prelikal poznej po jeziku vladkem, grikem in
albanskem, kaZe se v narodskem novem slovstvu ves drugaéen, kakor je rabil nekdaj v
knjigah liturgiSkih, deloma zasukan po izvodih rusko-slovénskih. Vendar ima staroslo-
venstina ravno iz Bolgarske premnogo svojih najdragocenej$ih spoménikov.

O poocitovanji pri racunstvu.
(Dalje.)

ST Pestalozzijeve elementarne knjige nam predstavljajo Stevila kot nasledek
empirinih vzorov med tem, ko si jih ti kot akte Cisto notranjih vzorov mislimo. Tam
se govori povsod o Stevilni kolikosti, ne o Stevilnem redu; tu je vse postavljeno na
red. Stevila od 1 do 10 so norme za red, za rubrike, pa nikakor ne za vnanjo predotho
vgledane mnoZine, katera po mojem prepri¢anji le z redom v nas postane in se le na tega
opira. Ako izreemo n. pr. 85, nam ne stopi vsaka jednota pred ofi, temvel Stevilo
desetic in Stevilo jedinic; Se bolj oCividno je to pri stoticah in tisoCicah, katere imajo
za nas pomen le z ozirom na to, ko si rubrike jasno predstavljamo; jednot zavesti se
nikakor ni mogole®.

Te besede so jasne, in mislil bi si, da bi ne bilo treba ni¢ druzega ve pristaviti.
Pa vazno je, da natan¢neje osvetlim tako zvano trojicenje, o katerem govorim v svoji
brofuri le tesno, zato naj spregovorim $e nekoliko besedi o predothi Stevil. Ce
govorim na tem mestu o raunih, kar drugate Se le pozneje pride na vrsto, storim zarad
tega, da se trojitenje pokaZze v celi svoji podobi.

Na prvi pogled spoznamo S$tevilo, ako imamo pred seboj n. pr. 1, 2, ali tudi 3
drevesa. Kadar priprosti ljudje Stejejo Zreblje, jajca in druge reti, jemljejo v eno roko
po 3, v drugo po 2 Zreblja i. t. d. — S prosto roko razdelimo daljico na 2, tudi na 3
enake dele primemo lehko; pri razdelitvi na 4 dele pa razpolovimo najpred celoto in
potem Se vsak del. Kako nam je, ako imamo daljico na 5 ali na ve¢ enakih delov raz-
deliti, je vsakemu znano. — Znake za Stevila so stari narodi sestavljali iz skupin po 1,
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2, 8 znake (vtasih tudi po 4 znake), menda le zaradi tega, da so dosegli hiter pregled
Cez Stevilo vseh znakov predstavljenega &tevila. Iz takih skupin postale so Stevilne
podobe, in ker so se podobe med seboj razlotile kakor n. pr. hi%a od cerkve i. t. d.
vedeli so, katero Stevilo so te podobe predstavljale. Take Stevilne podobe si na vsak
nacin moremo misliti kot prve Stevilke (Stevilne znake). VaZnost Stevila 3 §e bolj
spoznamo, ako si ga pri operiranji natantneje ogledamo.

Za 1, 2, 3 lehko brez posebnih pripomotkov (n. pr. prstov) dalje Stejemo. Dru-
gate pa, kadar je za 4, 5 i. t. d. dalje Steti, v tem slutaji potrebujemo podpore. Ko
pride 4, 5 prstov i. t. d. na vrsto, prenehamo dalje 3teti. Na mojem aparatu se mo-
remo takisto posluZevati koleitekov. Enako$no se nam godi, kadar $tejemo nazaj. Se-
Stevanje izvrSujemo, ako Stejemo naprej, in sicer se more to zgolj v dubu goditi, ako
imamo 1, 2, 3 k danemu Stevilu priStevati; treba pa je telesne podpore, kadar imamo
priStevati, in sicer toliko Casa, dokler si ne zapomnimo resultatov n. pr. za 5 4 4 re-
sultat 9, za 9 + 9 resultat 18 i. t. d., ali dokler si ne mislimo v dubu S$tevilo 4 kot
3 4+ 1,5 kot 3 4+ 2 i t. d. ter ne pritevamo najpred 3 potem 1 oz. 2 i, t. d., kar
pa spet zahteva, da ulenec $tevila 1, 2, 3 mehani¢no gladko priStevati zna.

Podobna opémnja veljd za odStevanje, katero izvriujemo, ako $tejemo nazaj.

Kakor postane Stevilo s ponavljanjem enote n. pr. drevesa, tako obstoji bistvo mno-
Zenja v ponavljanji iste skupine enako$nih re¢i n. pr. v ponavljanji 3 dreves i. t. d.
1, 2, 3 take skupine si lehko na enkrat mislimo, pri ¢emur se nam skupina sicer po-
kaZe kot mnoZina, v mislih je vender podoba te mnoZine neka zatemnela celota in ne
mnoZina, v kateri ob enem razlolimo vsaki del jasno eden od druzega. Dvakratno, tri-
kratno Stevilo si torej lehko mislimo, drugate pa je s 4kratnim, Skratnim i. t. d. —
Kakor seStevanje izvrSujemo, ako Stejemo po 1 naprej, tako se opira mnoZenje tudi na
Stenje, in sicer na Stenje po 2, ali po 3 naprej i. t. d.

Polovico, tretjino od 6 ali kakega druzega Stevila si lehko mislimo v dubu; drugace
je s 4, 5, delom itd. O tem se lehko prepri¢amo na mojem aparatu, ako nastavimo 6
koleStkov eden zraven druzega vender v enaki razdalji in jih razdelimo na 2, na 3 enake
dele po 3 oz. po 2 koleStka.

Enake opémnje veljajo za merjenje. Pa otrok sam potrjuje, da je Stevilo 3 take
vaznosti. Dvakratno, trikratno Stevil si hitro zapomni, vse drugae pa je s Stiri-, pet-
kratnim i. t. d. Enako veljd za merjenje in delitev. In stari vender niso brez psiholo-
gi¢nega vzroka podvojenja (Duplieren) in razpolovitve (Halbieren) kot zasebne operacije
uvedli?

Oglejmo si z ozirom na to tudi tako zvane $tevilne podobe. Ako si mislim
§tevilno podobo za S$tevilo 6, vidim v duhu ali dve vertikalni vrsti jasno, dele vsake
vrste pa kot zatemnelo mnoZino, ali pa v prvi horicontalni vrsti dve tocki jasno in vse
drugo zatemnelo. Enako$na je z drugimi Stevilnimi podobami; torej dospemo do resul-
tata:

S tako zvanimi Stevilnimi podobami ne moremo na prvi pogled
§tevilne vrednosti razzreti; mi le vemo iz znane podobe, da nam pred-
stavlja doloteno Stevilo.

O tem se e bolj zagotovimo, ako si mislimo hitro zaporedoma S$tevila 13, 9, 6,
15, 10 i. t. d.; ali nam res prihajajo na um Stevilne podobe teh Stevil, ako jih tudi med
seboj ob enem ocenjujemo ?

Stevilne podobe so ljudje le izna%li in sicer stari, da so imeli &tevilne znake
(Stevilke), monografi za vzorno (?) ralunanje; one niso neka posebnost tloveskega
duha, iz katere izvira raéunstvo tako, kakor se v nasih mislih razmotava.
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Ako se torej s telesnim poolitovanjem namerava, da bi vzbudili v otroku notranji
vzor, da bi ta vzor podpirali, sledi iz refenega, da Stevilne podobe nimajo sposobnosti
za pootitovanje Stevil in sicer za tako poolitovanje, kaker$no je Soli potrebno. Telesno
pootitovanje mnogokrat v 8kodo duSevne operacije pretiravajo; kakor hitro se ta lehko
sama razmota, je ono nepotrebno, da celo oviravno.

Ako pa ne moremo na prvi pogled S$tevil precenjevati iz natornih podob, ka-
ker$nih je n. pr. za 13 dreves, katera v naravi na najvaZneje naline eno zraven druzega
stojé, toliko, da se med seboj du$é, kako se pa to potem godi?

S §tenjem. Steli so %e davno, in Stejejo ¥e danes. In kateri monograf in njih
zastopnik more reci, da ne Steje, kadar se hote prepricati, koliko jabolk je na kupu,
koliko ljudi je skupaj i. t. d.? Pojte tje v Solo najbolj zagriznjenih zastopnikov Gru-
be’jeve metode ter opazujte, kako jim iSCe otrok pozabljen resultat n. pr. za 5 -+ 3.
,Pokazi 5 prstov, zdaj pa Se 3, pre§tej, koliko to znese. To je metoda, na katero
se zmerom povratajo, kadar jim imajo otroci pozabljene zneske poiskati. Otrok si ne
zapomni raznih Stevilnih podob in onih, v katerih se vidijo $tevila razstavljena, le $tenje
izvira iz duSevne posebnosti, to Cutijo Zivo. Ali kaj holejo monografi, kadar nam po-
kladajo toplo na vest vaje, kakor: ,Katero Stevilo pride za 5? Med katerima Steviloma
lezi 5? i. t. d., e ne, da pridobi otrok jasen razgled v Ztevilni vrsti? Ce si s tem
monografi Ze ne nasprotujejo, izpovedé se pa, da je gojitev Stevilne vrste torej tudi
Stenje najvelje vaznosti. Da, ¢e bi se natantneje pretipali, pripoznati bi si morali, da
cene raznih Stevil ne razvemo iz kake podobe, ampak le iz mesta v §te-
vilni vrsti. Kako pa je potem Stevilo poocitovati? Na vsak nadin s stvorom vrste,
kajti le tako vzbujamo notranji vzor, le tako prisilimo du$evni proces, na kate-
rega se opira vse ratunanje. Otrok je pa vajen raznih stvari v najrazli¢ni§ih skupinah,
zato naj se zacéne poolitovanje s prostimi objekti n. pr. s kockami, paléicami,
kamencki i. t. d., katere ima otrok prestavljati v vrsto. To velji posebno za
prostor 1— 10, pa tudi za prostor 1—20, torej za prvo Solsko leto. Racunila, na ka-
terem se raCuniki v eni vrsti nahajajo, se je posluZevati, ko so otroci Ze vajeni proste
objekte prestavljati v vrsto. Za prostor 1—100 zadostuje zraven novcev, mer, utezi itd
ratunilo za poocitovanje Stevil popolnoma. (Dalje prih.)

Iz $ole za Solo.
Spisye.
Primerjave.

Gozd in travnik.

Razprava.

Kaj je gozd, kaj travnik? Gozd in travnik sta prostora zemlje, na katerih rastline
rastejo. Kaj raste v gozdu, in kaj na travniku? V gozdu rastejo drevesa in grmovje,
na travniku pa trava in zeli¥¢a. Kdo je naredil gozde in uredil travnike? Najved goz-
dov ni naredila €loveska roka, a travnike uredili so ljudje. Kje so bolj navadno gozdi
in kje travniki? Gozdi so bolj navadno na hribih in breZinah, travnike pa ljudje najraje
naredé ondi, kjer je kak studencek blizu, da ga na nje napeljejo, da ga o sudi na-
maka. Kdaj nas razveseljuje gozd, in kdaj travnik? Gozd nam ugaja po leti s hladilno
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in zdravo senco, a travnik nas razveseljuje v zgodnji vzpomladi z neZnim zelenjem in
z razli¢no pisanimi cveticami; posebno lepo se po njem sliSi Zuborenje tekolega studencka.
Sestavite te stavke v celoto!

Sestava.

Gozd in travnik sta prostora zemlje, na katerih rastline rastejo. V gozdu rastejo
drevesa in grmovje, na travniku pa trava in zeli¢a. Najve¢ gozdov ni naredila EloveSka
roka, a travnike uredili so ljudje. Gozdi so bolj navadno na hribih in breZinah, travnike pa
ljudje najraje naredé ondi, kjer je kak studenéek blizu, da ga po travnikih napeljejo, da
jih o sufi namaka. Gozd nam po leti ugaja s hladilno in zdravo senco; a travnik nas
razveseljuje v zgodnji vzpomladi z neZnim zelepjem in z razliéno pisanimi cveticami; po-
sebno lepo se po njem sli§i Zuborenje tekotega studentka. V gozdu je po leti vse
polno Zival in Zivalic, a na travniku jih ni manj, najve¢ je hroS¢ev in ZuZelk. V gozdu
letajo in gnjezdijo raznopisane ptice, a na travniku letajo pisani metulji ter se zibljejo
na enakih cveticah. V gozdu se vzpomladi razlega prijetno pti¢je petje, a po trav-
nikih $umé in brenéé &ebele in hro¥¢i. V gozdu odmeva enakomerno petje kukavice, a
na travniku cveri muren po dnevi in $e pozno v no¢. V gozdu skalejo srne in zajci,
po travniku pa razne kobilice. V gozdu se po zimi slii sekira, s katero drvarji les
podirajo, a na travniku zvenéi po leti kosa, s katero kosci travo secejo. Gozd nam daje
les za stavbe, orodje in kurjavo, travnik pa nam daje sofno travo in redilno seno za
krmo Zivini. Gozd in travnik kaZeta nam boZjo vsemogoé¢nost in ljubezen do nas.

Travnik in drevesni list.

Nacrt.

Razpeljava studentka po travniku. Zilice na drevesnem listu. Zivali na travniku.
Zivalice na drevesnem listu. Telesni deli trave. Telesni deli Zivalic na drevesnem listu.
Kaj delajo krave na travniku, in kaj Zivalice na drevesnem listu? V kaj se izpremeni
povZita trava, in v kaj sok drevesnega lista? Kaj nam koristijo krave, in kaj $kodujejo
listne Zivalice? Kdo jih pokontuje ?

Sestava.

Vsak drevesni list je travnik v mali podobi. Kakor je po sredi dobro urejenega
travnika jarek, iz katerega so manjsi razpeljani, da ga voda poji, tako ima tudi drevesni
list po sredi veliko reberce ali Zilo, iz katere so manjSe razpeljane, in po katerih se sok
v listne dele razlija. Na travniku se pasejo krave, po drevesnem listu pa vidimo male
Zivalice, ki jim listne uSi pravimo. Krave so Stirinogate in imajo na glavi rogé. Listne usi
pa imajo po Sest nog in mesto rogov tipalnice. Krave mulijo na travniku zeli§¢a in
travo, u$i pa se polasi pomikajo po listu in pijejo sok iz njega. V kravah se izpremenf
trava v mleko, kojega rabimo za ZiveZ. V uSicah pa se listni sok izpremeni v sladki
med, kateri jim na hrbtu iz dveh cevk solzi in mu medena rosa pravimo. To roso
mravlje hitreje osledijo, kakor pa ¢loveSko okd uSice zapaziti more; one naredé tedaj
kmalu celo stezo po deblu drevesa do listov, kjer uSicam slastno roso izpivajo in jo
svojim li¢inkam v mravljis¢i dona$ajo. Krave nam koristijo z mlekom, mesom in s koZo;
usice pa so drevesom $kodljive, ker listom sok izpivajo, da se marsikatero drevo posusi.
K sredi jih najdejo mali rude¢i hro&éi ,polonice“, ki jih mnogo na meh oderé in ogo-
nobijo. (Dalje prih.)
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U dila.
(Spisal J. Lapajne.)
(Dalje.)

Solsko priprava, sliéno orodje in sploh Solsko pohistvo.

Poglavitna Solska priprava je deska ali tabla. Ta mora biti ¢rna, in sicer temno
¢rna; na takej se kreda najbolje prime.*) Ako je svetloérna, ne poznd se tako dobro
kreda na njej.

Solske table so razlitne. Lepo pisati se more le na platnene table, ali hitro ni
mogote pisati na take table, ker preve¢ odjenjujejo, kadar se le malo pritiska. Prakti¢ne
so pa& najbolj lesene table iz dobro posuSenega lesa. Navadno se take table postav-
ljajo na premiéna stojala. BoljSi so stebri, kateri so stalno na Solsko steno pritrjeni in
v katerih je vdelana tabla, precej nizko postavljena, do¢im visi druga viSe na Skripcih.
S protiutezmi, ki so v stebrih, more se taka tabla viije in nizje premikati, kakor pac
utitelj potrebuje. Visjo premakljivo tablo je najbolje porabiti za risanje. Ta naj bode
¢ista. Ta sluzi v razliéno rabo. Da bi bila nadrtana, ni ravno tako potrebno. Vsaj
sluzi tabla najve¢ le uéitelju, otrokom le bolj za ratunske vaje, kakor pa za pravopisne
in druge. Ce otroci veliko na- olsko tablo pidejo, izgubi se s tem prav veliko Casa. V
otroSko vajo in izurjenost sluZijo otro$ke male table in pisanke.

Kolikor toliko priporodila vredne so Se n. pr. tabla, okoli katere se platno ovija,
da more utitelj obe strani popisati. Znamenita je tabla (v Graski razstavi), ki je podprta
z enim samim klincem itd.

K Solski pripravi ali k Solskemu pohistvu Stejemo tudi klopi.

Najprili¢nejSe klopi so one z dvema sedeZema; kjer je veliko otrok, a mala soba,
so tudi klopi s 4 sedeZi Se rabljive. Klopi naj bodo otroSki velikosti primerne; noge
morajo se v klopi sedetemu tal dotikati; ploS¢a klopina mora biti nekoliko nagnjena.
V plo&¢i mora biti tintnik, pokrit z pokrovcem, ki je na klopi pritrjen. Klopi se nare-
jajo raznovrstne. VaZna Solska priprava so tudi tintniki v Soli. Neprimerno pa je, e
se Se nahaja kje Sola, kjer ni tintnikov, da morajo uenci tinto soboj v Solo nositi.

Zelo potrebne so v Solskih izbah omare. Ve& util ko ima Sola, vet mora biti
prostornih omar, kamor tudi ulitelj izdelke uCencev shranjuje.

Utitelj potrebuje tudi mize s stolom, ki stojita na odru blizu Solske table. Miza
s stolom mora biti tako pripravna, da ucitelj prav lehko vso %olo sedé pregleda.**) V
Soli je nadalje treba cesarske podobe; lepo kincajo Solo tudi druge podobe, n. pr. sv. raz-
pelo, slika sv. Alojzija itd. Ali preve¢ slik ne sme biti nakupicenih, zlasti na eni steni
ne. Naposled je treba obeSalnikov, gobe, krede in tinte.

Lepi kipi slavnih Solskih moZ ali ucenjakov so tudi lep kin¢ v Solskih sobah ali v
utiteljski pisarni, v konferentini sobi in dr. Primerno je, da imajo Solski hodniki lepe
napise, reke, pregovore.

K $olskemu pohistvu spadajo tudi priprave, s katerimi se obeSajo stenske table,
zemljevidi i t. d.

O lastnostih in rabi Solskih uéil.

Poglavitna lastnost uéil je ta, da so takSna, kakerfni so predmeti, katere pred-

stavljajo. Ali z drugimi besedami: Predmeti sami, o katerih se govori, naj se v Soli

*) Lak za takove table ponujata Keil v Be¢u in Kremli¢ka v Pragi. Pus.
**) Za utitelja prirejajo razlicne katedre; na Nemskem je nekdo zdruzil z mizo tablo, bralni in
racunski stroj; kar pa vse skupaj veliko stane. Pis.




pokazejo. Pri katerih naukih je to mogote, razloZili smo Ze v prej¥njih poglavjih. Kjer
nadomestujejo kalupi ali slike predmete, naj bodo ti, ako le mogole, tako veliki, kakor
so predmeti sami. To je vetkrat mogote, mnogokrat pa tudi ne. V takih slu¢ajih mo-
rata kalup, slika povedati, v katerem razmerji sta z naravno veli¢ino. V oble pa je
treba, da so utila velika, tako velika, da jih vsi utenci Ze od dale¢ videti morejo. Cim
veCji je naravni predmet, in ¢im manjSa slika, ki ga predstavlja, tem manj je ucilo
vredno. Recimo: Slon je velika Zival, a utitelj ima edino sliko slonovo v tako majhni
meri, da jo mora slehernemu ucencu pod nos postaviti, da jo vidi. S tem izgubi udlitelj
toliko ¢asa, da vse znanje o slonu ni v pravem razmerji s ¢asom, ki se je v ta namen
porabil, skoro bi rekel, potratil. Zavoljo tega se morajo za rabo po javnih Solah vse
majhne slike odstraniti, vsi majhni zemljevidi, potem karte, na katerih imen kar mrgoli.

Dobri rabljivi zemljevidi so tako imenovani némi zemljevidi. Ali ti so pretezavni
in le temeljit geograf bi jih moral z uspehom rabiti. Poleg némih zemljevidov naj bi
imela vsaka Sola $e normalne zemljevide, potlej bi se Ze dali lepi uspehi v tem uénem
predmetu doseli; a katera ljudska Sola ima toliko novcev samo za udila na razpolaganje ?

O rabi ulil imamo sledete opomniti: U¢ila naj se ne hranijo v Solski
sobi na stenah, na omarah, na §olski mizi, da bi jih mogli otroci dan
za dnevom gledati. Utila morajo biti shranjena v posebni sobi, v omarah, in se le
takrat rabiti, le takrat kazati otrokom, kadar se jih v resnici potrebuje. Ce so zmirom
otrokom pred o¢mi, pokvarijo se s tem zeld, trpé na zraku, prahu, vlagi in pri otrocih.
Najvecja Skoda pa je ta, da se jih otroci Ze popred toliko nagledajo, — pa nagledajo
brez razuma, — da se potlej ne zanimajo ve¢ za-nje, kadar jih ulitelj kaZe.

(Dalje prih.)

Porocilo o posiljatvah za ,Prvo slovensko stalno
uéilsko razstavo“ ,Pedagogiskega drustva“ v
Krskem.

(Dalje)

Herrosé R. (Verlagsbuchhandlung) zalozba, Wittenberg: Dr. Friedrich Bartels:
Die Anwendbarkeit der Herbart-Ziller-Stoy’schen didaktischen Grundsiitze fiir den Unter-
richt an Volks- und Biirgerschulen. Eine zeitgeschichtliche pidagogische Betrachtung
und kritische Studie. 2. natis 1888. Cena 2:40 m.

Berger Sigmund, naduditelj, Neu-Raussnitz, Moravsko. Geschichte und Sage der
osterr.-ungarischen Monarchie. In drei Binden I.

@) 1. Band: Geschichte der Gesammtmonarchie und der einzelnen Kronlinder,
1886. Samozalozba.

b) 2. Band: Erzdhlungen aus der Geschichte der osterreichisch-ungarischen Mo-
narchie. 1886. Samozalozba.

3. Band: Sagen aus den einzelnen Kronlindern Oesterreich-Ungarn und einem
Anhange von historischen Gedichten. 1886. Samozalozba. Cena: Vsi trije deli skupaj
bros. 2'70 gld. krasno vezano 3 gld. 1. zvezek broi. 120 gld. 2. ali 3. zvezek posa-
mez bro$. 80 kr.

¢) Oesterreichs geschichtliche Jubiliumstage in den Jahren 1882 und 1883. V 3.
delih. Prvi zvezek: Der 600 jiihrige Gedenktag der Belehnung des Hauses Habsburg
mit den Osterreichischen Stammlindern am 27. Dez. 1882. Drugi zvezek: Die 500 jih-
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rige Gedenkfeier des Anschlusses Triests an Oesterreich und seine heurige Ausstellung.
Tretji zvezek: Der 200 jihrige Gedenktag an die Befreiung Wiens von der zweiten Tiir-
kenbelagerung am 12. September 1883. 1882. Wien. Moritz Perles, Stadt, Bauernmarkt
11. Cena 50 kr. pri g. pisatelji.

Nérodna Sola v Ljubljani:

Zbirka stereometrinih teles: 1. kocka, 2. valj (cilinder), 3. stoZec (Kegel),
4, tristranska piramida, 5. Seststranska piramida, 6. tristranska prizma,
Cena 2 gld.

Franz Lang, Fachlehrer an der Biirgerschule in Ung. Brod.: Lehranweisung zu dem
Zeichenwerke: Versuch der Darstellung der Grundelemente des Zeichnens mit DBeriick-
sichtigung der Bediirfnisse der Schule und des Lebens. I. Theil. Zehn grosse autogr.
Tafeln mit circa 100 Figuren. Preis der Lehranweisung 20 kr, Selbstverlag.

Prof. Petar Nenin u Osieku:

Primjeri iz deskriptivne geometrije metodi¢no predjani. Za ucenike viSih realka
slozio prof. Petar Nenin u Osieku. Cena 40 kr. SamozaloZba.

ocenice.

Theoretisch-praktische Anleitung zum Gebrauche des Lesebuches in
der Volks- und Biirgerschule. Za uiteljske pripravnike, utitelje in uiteljice, spisal
Karl Schubert. Dunaj 1888, V zalozbi Morica Perlesa. Cena 3 gld. 30 kr.

Najvaznej$i predmet v ljudski %oli je jezikovni pouk. Opira se v prvi vrsti na
dobro berilo. Tako berilo ima biti podloga tudi vsemu stvarnemu pouku. A tvarina,
nabrana v berilu, bila bi vefinoma mrtva, ko ne bi je znal spreten utitelj oZiviti in
utence navajati, da s pridom rabijo berilo. NajteZja stran berila je vsekako jezikovna,
ker pri taki obravnavi je treba ulitelju dokaj vaje in izku¥nje. To pa mu, najveckrat
nedostaje, zato mu je treba dobrega navoda, po katerem se lehko ravnd pri svojem po-
ucevanji. Za slovenska berila $e vedno pogresamo takih navodil in razklad. V nemdCini
pa je iz8lo Ze precejSnje Stevilo takih knjig, ki pa se velinoma ozirajo na izvenavstrijska.
Zato se je potrebno zdelo g. K. Schubertu, da spi¥e tudi za avstrijska berila zgoraj
navedeni navod. — Knjiga se delf na dva dela; prvi del obseza na 228 straneh obrav-
navo, drugi pa na 221 straneh uporabo berila. Kot pojasnilo se oslanja vsak odstavek
na prakti¢ne primere brez ozira na to ali ono uvedeno berilo. Tako poutilo o metodit-
nem obdelovanji beril je torej mogole tudi slovenskim utiteljem z najveljim uspehom
rabiti, kajti nafa berila se gledé tvarine bistveno ne razlikujejo od nemskih, metodika
pa ostane pri teh in onih bistveno jednaka. Zato priporotamo to prekoristno in veleza-
nimljivo knjigo vsem na$im utiteljem, kateri hotejo berila tako obdelovati, da bodo imeli
udenci kako prakti¢no korist od njih. - Zlasti pa ne bi je smela pogreSati mobena uti-
teljska knjiZnica. G.

Pred sabo imamo nemgko knjigo: ,,Die Anwendbarkeit der Herbart-Ziller-Stoy’
schen didaktischen Grundsiitze fiir den Unterricht an Volks- und Biirgerschulen. Spisal
jo je vodja mestanskih %ol v Geri, dr. Friderik Bartels. Dobiva se pri zaloZniku
R. Heroséji v Wittenbergu.

Ta knjiga zasluZzi, da bi se med utiteljstvom razSirila, ker mirno in stvarno
preiskuje ,Herbartove nazore“ o vzgoji ter dokazuje pomanjkljivost Herbartove psiholo-
gije, zatrjujo¢, da se razvrstitev pou¢ne tvarine po ,Herbart-Zillerjevih nacelih v navadni
Jjudski Soli nikakor ne more izvesti. Po naSem mnenji nam Herbartova pedagogika ne
nudi ni¢ novega. — Cena knjigi: 2'40 m. —_r. —
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Slikovna biblija. Cetrdeset prizora najvaznijih dogodjaja staroga
inovoga zavjeta. Zalozba B. Herderova v Freiburgu na Badenskem. (Na Dunaji,
I, Wollzeile, 33. Cena v mapi 15 mark (9 gld. 30 kr.).

Herderjeva knjigarna zalaga v veliki nieri knjige in uéila za veronauk. Te slike
ozivé jako pouk v svetem pismu, ki je najpriljubljenej$i del kr§¢anskega nauka. One
sicer niso tako umeteljno izpeljane, kakor slike iz biblije iz katehetske zaloge, katere so
dobile nekatere Sole pred leti brezplatno iz c. kr. zaloge Solskih knjig. Ali za rabo v
ljudskih Solah ustrezajo svojemu namenu s svojimi Zivimi barvami, katere takoj opozoré
ucencevo oko, da si ogleda moment, katerega predstavlja zdaj ta, zdaj druga slika. Te
slike imajo napise v Ceskem, poljskem in hrvatskem jeziku. Zato so tudi brez premembe
teksta prav primerne za slovenske Sole. Po §. 71. Solskega in ucnega reda to ucilo ni
ravno predpisano, a slehern uditelj veronauka bode vesel, ako ima Sola tudi slike biblijske.
Naj v tej zadevi tudi kateheti podpirajo Solo in svoje nauke! L.

Dopisi.

1z Metlike. Po sklepu c. kr. okrajnega Solskega svéta v 3, dan maja t. 1. vrsila se bode
okrajna uciteljska konferencija v 11, dan julija 1888. 1. totno ob 9. uri dopoludne v mestni
hisi v Metlikii Dnevni red: 1. Predsednik imenuje namestnika in otvori zborovanje. 2.
Volita se dva zapisnikarja. 3. Opazke nadzornikove. 4. Razgovor o ukazih in postavah. 5. Ali
ponavljalna Sola zadostuje svojemu namenu? Zakaj ne? Kako jo je prestrojiti?

Porocevalce dolo¢i gospod nadzornik pri zborovanji,

6. Razgovor o uénih knjigah za bodoce Solsko leto. 7. Pomen 3tevilnih podob od ene do
deset. Poroca gospod France Setina. 8. Poroéilo knjizniénega odbora in nasvéti o makupu
novih knjig. 9, Racun okrajne uciteljske knjiznice. 10. Volitev knjizniénega odbora. 11. Vo-
litev stalnega konferenénega odbora. 12. Posamezni nasvéti.

— V 10. dan junija t. 1. praznovali smo pri nas 40 letnico vladanja Nj. Velicanstva pre-
svetlega cesarja Franca Jozefa I. Zveier v 9. dan junija t. 1. igrala je ob 9. uri domaca godba
pred mestno hi§o cesarsko pesen; prostovoljna pozarna bramba nastopi z baklami; baklada in
godba po mestu; streljanje s topici; razsvetljava; hise se okindajo z zastavami, — V nedeljo, v
10. dan junija t. 1., bila je ob 10 uri slovesna sveta masa z blagoslovom in z zahvalno pesnijo.
Sv. mase udelezili so se vsi c¢. kr. uradniki, mestni zastop, krajni Solski svet, pozarna bramba v
paradi z godbo na éelu, Solska mladina z uéiteljstvom in mnogo drugega poboznega ljudstva iz
mesta in okolice. Po sv. masi 8li smo vsi na prostor, kjer se je v 4. dan aprila t. 1. zacela
zidati nova Sola. Tu se je vlozil in blagoslovil temeljni (vogelni) kamen v ¢ast in spomin 40
letnega vladanja Nj. Velicanstva presvetlega cesarja Franca Jozefa I. — Precastiti gospod prost
Franjo Dovgan ogovoril je zbrano ljudstvo z izbornim govorom. Oménjal je najprej, kaj je
cloveku namen na tem svetu. Govoril je také prepricalno, vneto in v srce segajoce, da smo bili
vsi globoko ganjeni, Potem oménjal je proslavljenja 40 letnice vladanja Nj. Velicanstva. Tudi
ta del svojega govora izpeljal je mojstersko. Za njim govoril je Se gospod Zupan Zalokar.
Njegov govor vzprejet je bil tudi z navdusenjem in gromoviti bilo so »zivioklici« presvetlemu
cesarju, s katerimi je koncal govor. Mej streljanjem in godbo otroci tudi zapojé cesarsko pesen.
Gospod prost blagoslovi vogelni kamen in s ¢ast, gospodoma katehetoma opravi zapovedane molitve.
V vogelni kamen vlozila se je na »pergamentpapir« napisana spomenica, katera se od besede do
besede tako-le glasi:

s»Spomenica

stavbe nove ¢&veterorazredne ljudske Sole v Metliki, zidane leta tisoé osem sto, osemdeset in osem
(1888). Vogelni kamen vlozil se je slovesno v ¢ast in spomin 40 letnega vladanja sedanjega
naSega preljubega in predobrega vladarja, Nj. Velidanstva Franca Jozefa I., cesarja Sirne in mo-
goctne Avstrije. DeZelni predsednik bil je tedaj preblagorodni gospod baron Andrej Winkler;

* dezelni Solski nadzornik blagorodni gospod Jakob Smolej, okrajni glavar pa preblagorodni gosp.

marquis Ferdinand Gozani, — V tem ¢asu bili so udje c. kr. okrajnega Solskega svéta gospodje :
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marquis Ferdinand Gozani, predsednik; Anton JerSinovec, c. kr. okrajni Solski nadzornik in
naducitelj v Crnomlji, podpredsednik; Anton Ales, dekan v Semi¢i; Anton Kupljen, c. kr.
notar v Crnomlji; Leopold Gangl, obéinski tajnik in posestnik v Metliki; Franjo Setina in
Ivan Rupnik, uéitelja v Crnomlji. V krajnem Solskem svétu bili so gospodje: Martin Kam e n-
§ek, oskrbnik komende n. v. r. v Metliki, predsednik; Andrej Sest, naducitelj, podpredsednik;
Leopold Gangl, kraj. Sol. nadzornik; Franjo Dovgan, prost in zupnik; Ferdinand Zalokar,
okrajni zdravnik in Zupan; Franjo Gu§tin posestnik in trgovec, vsi iz Metlike.

Utiteljstvo: Andrej Sest, voditelj Sole; Alojzij Pehani in Ivan Pavlié, kateheta; Franjo
Gregorad II, Matilda Parma III, in Franjo Schonbrunn IV. Poslopje zidal je g. Jakob
Franc, zidarski mojster v Metliki.

Nova Sola naj razdirja bozjo ¢ast, ljubezen do domovine in do prevzvisene cesarske hise;
njeno geslo vedno bodi: »Vse za vero, dom, cesarjale

Zdaj vzida pricujoéi zidarski mojster kamen, in gospod okrajni glavar potolée po njem s
kladivom, o ¢emur mu sledé Se drugi odlicni gospodje. Belo obledena deklica poloZi venec na
kamen. Pozarna bramba vzdrzevala je mej vloZitvijo izvrsten red.

Od nove fole &8li so Solski otroci, uciteljstvo in vse druge korporacije na travnik
»Pungerte. Tu so bhili vzpomladi zasadili ucenci 4. razreda v spomin 40 letnega vladanja nasega
cesarja »lipo«, Imenuje se: »Cesar Franc-JoZefova lipa«, Naduditelj ogovori Solsko mladino;
razlozi jej pomen lipe in jo vzpodbuja k ljubezni in neomahljivi udanosti do cesarja in Nj. pre-
vzvisene cesarske hise. Govor sklene z »zivio-klicem« ljubljenemu vladarju. Godba igra, in otroci
pojé prvo in zadnjo kitico avstrijske himne. Deklica obesi venec na lipo.

S tem bila je dopoludanja slavnost konéana. Vrnili smo se v lepem redu nazaj v mesto,
kamor smo prisli dobro premoceni ravno ob 12. uri. Popoludne napovedana je bila na Grbeevem
vrtu najprej Solska, potlej pa ljudska veselica. A vsled dezja morala je veselica izostati. Otroci
zbrali so se ob 4. uri v sobi 4. razreda, kjer so bili pogosteni s kruhom, koladem, potico, s pe-
¢enko, sirom in z vinom. Veselje bilo je videti, kako slastno je uzivalo bozje dari 500 ust. Po-
castili so bili mladino sé svojim pohodom gg. okrajni glavar, okr. §ol. nadzornik, domaci c. kr.
uradniki, udje krajnega Solskega svéta i, dr. Gospod okrajni Solski nadzornik ogovori mladino in
jo opominja k ljubezni in udanosti do nasega predobrega vladarja, Tudi on konéd svoj govor z
szivio-klicem«, na kar mladina z najvedjim navduSenjem zapoje Se jedenkrat cesarsko pesem. —
Ucenec iz 4. razreda v daljsem govoru popiSe Zivljenje naSega milega vladarja. Koneino se Se
belooblecena deklica zahvali priéujodi gospodi na prijaznosti in naklonjenosti, zahvali se na pri-
jaznem pogostenji in obljubi v imenu svojih soucencev, spominjati se tega veselega dné Se v
poznih letih in iz dna srca udanim biti presvetlemu cesarju in Njegovemu prestolu. Pric¢ujoca
gospoda ostavila je na to. Solsko sobo. Ko so se mej otroke razdelili zadnji koséeki kruha in mesa,
§li so tudi oni pocasi domov, poudarjajod, da je bilo danes res jako »fletno« in »veselo« ter da
tega dné ne bode nikdar pozabili,

Tukajsnji mestni odbor podaril je podpisanemu 50 gld. za pogostenje Solske mladine.*)
Slavnemu mestnemu zastopu, kakor tudi blagorodnim gospem in gospodic¢inam, katere so v to
svrho toliko »in natura« podarile, in katere so Solskej mladini tako ljubeznjivo stregle, izrekam v
svojem in v imenu pogostenih otrok najsrénejSo zahvalo. Bog vsem stoterno poplacaj!

Andr. Sest.

Iz Tuhinjske doline. Po vseh krajih nasega cesarstva delajo priprave, kako bi 40let-
nico vladanja presvetlega cesarja Franca Jozefa I, dostojno proslavljali, Tudi
Tuhinjei smo v ta spomin uzé nekaj storili. Soh v Smartinem in v Zgornjem TuhmJi napravili
ste v ta spomin Solski zastavi z lepimi traki, na katerih je z zlatimi érkami napis: »>V spomin
40 letnice vladanja Njih Velicanstva presvetl. cesarja Franca Jozefa I.«

Zastavi ste bili v 27. dan maja t.1. slovesno blagoslovljeni in sicer v Smartinu zjutraj, v Zgor-
njem Tuhinji pa popoludne, Po slavnostnem govoru in petju cesarske in drugih pesem ter dekla-
movanju so ucenci dobili §e kavo in poslednji¢ Se vsak eno Struco. Popoludan pa je hila v
Zgornjem Tuhinji v ta namen tudi splosna ljudska veselica, katere se je tudi Solska mladina
Smartinska s& svojo zastavo udelezila. Priglo je tudi ve¢ odlitne gospode iz Kamenika, kakor
tudi citalnica in pevsko drustvo »Lirac sé svojimi zastavami, katero nas je z milodonecimi glasovi
zabavalo, Zastavi ste bili naroceni pri tverdki: »Ludwig Kottal (Rothenthurmstrasse 29. ernc)
katero vsem Solskim voditeljem priporocamo.

*) Naj bi ta lep vzgled posnemale tudi vse druge nafe obéine! Uredn.
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S Krasa. Uciteljsko drustvo za Sezanski Solski okraj, Cegar namen je vzajemno vsestranskp
izobrazevanje uciteljev v korist ljudskega Solstva, zborovalo je v 7. dan junija t.1 v Nabrezim:
Toéno ob 10, uri predpoldne, zbralo se je v Solskem poslopji 17 uéiteljev in 8 vnanji. Dnevni
red se je vriil »precizno« in skoraj brez debat, izvzemsi o razpravi pravil »>Zaveze u@itghsklh
slovenskih drusteve, vrsile so se nekoja pojasnila. Potrdil se je tudi v »en bloc« sestavljeni pro-
gram slovesnosti stiridesetletnega vladanja Nj. Velicanstva naSega premilostljivega, pre-
svetlega cesarja Franca Jozefa I, akoprav je mneki ucitelj svétoval, naj se programovani »ples«
opusti, vvazevaje, ker je Solski mladini ostro prepovedana prisotnost plesa ter je tudi nespodobno, da
uciteljstvo aranzira ples, ker s tem se tudi ne povea nameravana slovesnost. Program je osta_il
neizpremenjen. — Razna drustva napravljajo veselice v omenjeni namen, a brez plesa. Dostoj-
nejSe bi bilo za uciteljstvo, da bi opustilo »ples<.

Koneno predaval je c. kr. okr. nadzornik »O prirodopisnej zbirki v ljudski Soli« ter v izo-
braibo svojega uditeljstva predocil, kako se mapravi: zbirka Zuzelk, nekaj skeletov manjsih sesalcev,
kako se shranijo dvozivke ter omenil o napravi herbarija. Pokazal je nazorno i povedal umevno
ter tako nas priudil v svojem ez uro trajajotem predavanji znamosti, koje nam bodo sluzile v
nazorno poucevanje izrocene nam Solske mladine. Ob 2. popoludne zakljucil je gospod predsednik
zborovanje sé trikratnim »Zivio-klicem« Nj. Velidanstvu nagemu premilostljivemu vladarju Francu
Jozefu 1., kar so nazoéi navduseno odzvali, Potem so drustveniki odsli, a ostalo je odborno osobje
v izvolitev svojega vodstva.

Ker je namen drustvu slozno delovanje v prospeh Solstvu, smelo i obzalovaje omenim, da:
prepotrebne sloge nase drustvo vender le pogresa, kajti odteguje se zborovanju mnogo uciteljev, .kx
so vender le »steberc, i kaj bi se tudi ne? Ker se preve¢ ignorira i sapo zapira izkusenim
uciteljem, ni ¢uda, da oni prezrejo tako »vzajemno delovanje i omiko<. Oprostite, gospod urgd-
nik, da navedem, kaksna omika je onega dné prisvetila. — Ko so se uditelji zbirali pred ?018]{1[11‘
poslopjem v Nabrezini, priel je ucitelj »v djanji i duhue ter pozdravil zbrane, Molil je tudi
pozdrav vrlemu Svitoslavu i njega urednemu druZetu, a ta dvojica se ni zmenila za odzdrav, nego
sta v svoji domigljiji ponosno zrla v stran, meneta, da ucitelju, ki ne umeje trobiti v »7zidovski
roge, ni vredno odzdravljati, Tako obnasanje je nepristno ter se ne strinja z drustvenim namenom.

Drustvenik.

Iz Postojinskega okraja, Prav lepo razlozil nam je g. dopisnik z Gorenjskega v zadnji
Tovarigevi stevilki nacin, kako bi Kranjsko uciteljstvo vlozilo slavnemu dezelnemu zboru vkupno
prosnjo za povisanje nasih plaé. Dognano je pa, da vsaka zadeva, naj bode Se tako koristna in
Se tako dobro utemeljena, ¢e pa ne pride v pravem Casu na dan, stvari sami ve¢ Skoduje, kakor
pa koristi, Tako je tudi z zadnjim dopisom z Gorenjskega, Ko bi se bil g. dopisnik vsaj k.ak_e
tri mesece prej oglasil, bil bi njegov nasvét prav na mestu in lehko bi se bil izvrsil, a sedaj je
pa uié prepozno, in vedina okrajev ima uzé pripravljeno prosnjo za povisanje plaé, Cakamo le se
okrajnih ugciteljskih skupsdin, da pri tej priliki prosnjo podpisemo, Naj se torej nihée ne moti
in tudi ni treba nikomur misliti, da se hode uditeljstvo Postojinskega okraja postavljati na posebno
stalisce, saj to je srcna Zelja ogromne vedine uciteljev na Kranjskem. —

Oni okraji, kateri Se nimajo pripravljenih prosenj, naj ne odlasajo dalje za na$ in sploh za
vsaki stan toli vazne tocke. Izvedel sem od merodajnega dezelnega poslanca: »Le &e bodo Ysi
okraji prosili, se bode uciteljem placa gotovo povisala; ée pa samo trije ali Stirje okraji prosijo,
pa misli vedina poslancev: ko bi bili res potrebni, bi gotovo vsi okraji prosilic.

Torej le brzo na delo gg. tovarisi, v dveh mesecih bodo nasi dezelni poslanci zopet zboro-
vali. —_ . —

Z Dolenjskega, Dobil sem v roko knjizico »Nas cesar Franc Jozef L, tiskala in
zalozila Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani, — Res hvalevredno delo, ker se s tem
otrokom napravi veliko veselje in se bode to spomenisko leto vsem toliko globokeje vtisnilo v spomin.
Knjizica je litna in jako prikupljiva zaradi mnogih slik; tudi cena jej v primeri z obliko ni vi-
soka. Dobi se na pr. 100 izvodov — ako se jih vkup narodi — za 15 gld., 200 izvodov za
30 gld. Ako se naroéi 1000 iztisov se dobé zopet cengje. Uvidi se, da res ne stane toliko,
ako se ima le denar, da bi se kupila. Ravno slednjega pa vedinom primanjkuje, posebno pa Se
po nekaterih ob&inah. Kako naj bi si omislil krajni Solski svét uboge Solske obéine za 100 ali
200 ucencev teh knjizic? — Pri razdelitvi se pa ne sme ozirati na boljse in slabejSe ucence,
ker t ne gre za obdarovanje pridnosti, marve¢ za spomin na proslavljenje Stirdesetletnice vla-
danja presvetlega cesarja Franca Jozefa I. — Ce krajni Solski svét nima denarja, da bito kupil,
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ljudje v ob¢ini so pa ubogi, nobenega ni, da bi kaj dal, ali naj potem ucitelj sam vse svoje do-
hodke Zzertvuje za nakup knjizice? — Ali naj si jo z g. duhovnim pastirjem vkup omislita? Vidi
se, da to ni lehko mogoce in tudi, da tega nikdo ne zahteva. Zato bi bilo pa tudi za
otroke uboznejsih 3ol veselje, ako bi dobili na pr. mesto knjizic le ¢edno podobo naSega presvet-
lega vladarja s kratkim popisom in kako pripovedko na drugej strani. Kakih 8 —4 kr. bi se
za to uzé zrtvovalo. Mislim, da bi bil mali na§ dar, ravno tako vzprejet, kakor je bil vzprejet
v tempeljnu mali dar uboge vdove. Zato bi bilo prav, da bi se izdale kake take slike, katere

bi napravile uboznejsim obcinskim otrokom mnogo veselja v spomin na slovesni dan Stirideset-

letne vlade Njega Velicanstva cesarja Franca Jozefa I. — 1 —

Iz Krikega., Poziv! »Pedagogisko drustvoc bode odposlalo na preslavni dezelni
zbor kranjski dobro utemeljeno profnjo za izboljsanje uciteljskih pla¢ na Kranjskem po vzgledu
koroskega dezelnega zbora, kateri je uredil place tako-le: 700 — 600 — 540 — 480 gld.;
vrhu tega bode prosilo za 10% starostne doklade. Da so bile do zdaj vse prosnje neugodno re-
Sene, krivo je bilo mnogo to, ker ucitelji niso bili jedini v svojih zahtevah. Tudi v bodoce se
jim utegne jednako zgoditi, ako se ne zdruzjo in ako za zdaj ne poudarjajo samo najnujnejsih
potreb. Zato bi bilo zeleti, da se pridruzijo gornji prosnji tudi drugi uéitelji, konferencije, uciteljska
drustva, odbori itd. V ta namen ni treba druzega, nego podpisati polo papirja, na kateri je za-
pisano, da se podpisani (pojedinci, odbori itd.) pridruzijo v popolnem obsegu prodnji, katero odposlje
»Pedagogisko drustvo dné . . . na preslavni dezelni zbor kranjski za izboljsanje dosedanjih uéi-
teljskih pla¢é. Ta pola naj se potem poslje odboru »Pedagogiskega drustva« v Krsko, da jo o
svojem CGasu predlozi z drugimi vred na dotiéno mesto.

S tem se posameznim drustvom, konferencijam itd. delo olajsa, stvar sama pa silno pospe-
Suje. Kdor pa raje naravnost in na svojo roko prosi, svobodno mu: Zelimo le, da bi bilo obilno
prosen;j! :

Odbor »Pedagogiskega drustva« v KrSkem v 26, dan junija 1888. 1.

Iz Ljubljane. Presvetli cesar je podaril za raziirjenje Solskega poslopja v Sent-
Juriji pri Kranji 100 gld., za zgradbo Sole na sv. Gori pri Litiji pa 150 gld.

— Strokovni Soli za lesno obrt, za Sivanje Gipk in za umetno vezenje
otvorili se bodeti meseca oktobra t. 1. Vodstvo obeh ol izrodilo se bode, kakor se ¢uje, gospod
profesorju Ivanu Subicu

— Podpore obrtnim, nadaljevalnim Solam na Kranjskem za 1. 1888. so dovo-
ljene: Nadaljevalna 3ola v Kocevji dobode 150 gld., v Kranji 250 gld., v Ljubljani 2000 gld.,,
v Trziéi 850 gld., v Novem Mestu 430 gld. in v Kameniku 350 gld.

— Solsko leto se bode sklenilo na vseh srednjih in ljudskih Solah v soboto, v 14.
dan julija t. 1.

— Prikazala se je tu in nekaj tudi uzé drugod po dezeli pri otrocih egiptovska oGesna .

bolezen. C. kr. dezelni Solski sveét je o tej zadevi izdal ukaz dné 13. junija t. 1., s 8. 1142,
po katerem naj se sploh ravnd in skrbi, da se zapredi pot tej nepotrebni gostici. V ta namen so
zdravniki uzé vse ucence in ucenke po Solah pregledali in bolnim olem zdravila zapisali.

Razpis uditeljskih sluzeb.
St. 495
okr. s. sv. Na enorazredni ljudski $oli v Smartinu pod Smarijno Goro s 450 gld. letne plade,
8 30 gld. opravilnine in s stanovanjem se bode stalno umestila. ProSnje za-njo naj se do konec me-
seca junija t. 1. vlagajo pri podpisanem uradu.
C. kr. okrajni Solski svet Ljubljanske okolice v Ljubljani v 14. dan junija 1888. L.
St. 449

okr. §. sv. Na ¢veterorazredni ljudski #oli v Cirknici se bedeti stalno, ali zadasno umestili II.
in IV. uciteljska sluzba, prva s 500 gld, ta pa s 400 gld. letne plade. Prosnje za-nji vlagajo se do
20. julija 1888. 1. po postavnem potu pri tukaj§njem uradu.

C. kr. okrajni Solski svet v Logatei v 14. dan junija 1888. L
St. 479

okr. §. sv. Na dvorazredni ljudski Soli v Begunjah nad Cirknico II. utiteljska sluzba s 400 gld.
letne place se bode stalno, ali zatasno umestila. Prosnje za-njo naj se po uradnem potu vlagajo do
20. julija 1888. 1. pri tukaj$njem uradu.
C. kr. okrajni Solski svét v Logatci v 10. dan junija 1888. 1.

Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiska in zalaga J. R. Miliceva tiskarna.

|
1
|
|



	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0001
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0002
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0003
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0004
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0005
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0006
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0007
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0008
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0009
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0010
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0011
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0012
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0013
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0014
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0015
	Uciteljski_tovaris_18880701_01_01_0016

